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obecnym ruchu juZ nietylko naukowym, ale nawet re-
ligiinym i spolecznym, zaczyna coraz wybitniejszg od-

[ELEe¥| grywac role kierunek filozoficzny, powszechnie pod
nazwa pesymizmu znany. Wprawdzic pesymizm jako usposobienie,
jako uczuciowy nastr6j umysléw, nie nowym jest juz i zupefnic
naturalnym w warunkach XIXgo wieku zjawiskiem. Bywato
zawsze, a zwlaszcza w epokach gwaltowniejszych przewrotéow,
ze trafialy si¢ natury namietne i egzaltowane, ktérym widok
zwichnigtej spolecznej réwnowagi, upadku moralnego, nedzy
materyalnej, nastreczal mysli petne smutku i zniechgcenia 1),

Skoro wigc nadeszty czasy, w ktérych mowige stowami
naszego wielkiego poety ,od walki poteg zamglito si¢ powietrze®,
w ktérych ,zycie stato sie¢ oczekiwaniem i rozdarciem", w ktérych
,ogien piekiel zaczal pali¢ stopy, a blaski niebieskie razi¢ oczy,
woéwczas nic dziwnego Ze w niejednem sercu ,nadzieja boska

1) Zob. Niwa 1 Czerwca 81 str. 8g2.



zagasta“, 7e ,stalo si¢ tam pusto i glucho, jak w nicodci, a bo-
lesno, gorzko, nieznos$nie jak w rozpaczy“ 7).

W takich to warunkach, a przy wspéldziataniu innych jeszcze
czynnikéw majacych zrodlo swoje w fatszywym kierunku wy-
chowania i w niewladciwym sposobie Zycia, zaczgta sklonnosé
do pesymizmu coraz wigce] ogarnia¢ umystéow, wplyw za$ jego
odbil sie najwcze$niej W poezyi. Zaraz bowiem po uciszeniu sig
burz wywotanych rewolucya francuzka, po zupetnym rozwianiu
si¢ owych marzen o nadchodzgcej jui erze szczgscia i spokoju,
gdy wezty z przesztodcig porwaty sig, a przyszto$¢ w ponurych
zarysowala barwach, gdy dawna wiara nie byla juz w stanie
wszystkie zaréwno rozgrzewaé serca, nowej zad nikt jeszcze wska-
zaé nie umial, u samych wiec progéw biezacego stélecia poja-
wito si¢ pokolenie poetéw z pietnem smutku, clerpienia i roz-
paczy. Jestto rzecza uwagi godna, Ze w naszym wlasnie wiekuy,
ito zaraz w pierwszych jego dziesiatkach, wydat kazdy z czterech
gtownych zachodnich narodéw — wielkich a na wskré$ duchem
pesymizmu przejgtych poetéw: Wiochy Leopardego, Anglia By-
rona, Niemcy Hejnego a Francya Musseta. — W pie$niach ich
melancholig tchnacych mamy wila$nie do czynienia z owym pe-
symizmem uczuciowym, instyktowym raczej, a nie wyrozumo-
wanym, albo, jak go trafnic nazwal Diihring, z pesymizmem
oburzenia2), W ponurym nastroju pesymistycznej poezyi uderza
nas przedewszystkiem jaki$ rodzaj arystokratycznej dumy, jakie$
zarozumiale ztudzenie, Ze $wiadomo$é¢ clerpienia jest wyfgcznym
przywilejem umystéw genialnych, pesymizm ten za$ godzi sie
jeszcze wybornie z wiarg W pewien jaki§ ideal, z apoteoza na-
tury pierwotnej, z pociagiem do legend, z idealizowaniem prze-
sztoSci, zwlaszcza przedhistorycznej, i z lepszej przysztosci pra-
gnieniem %), W tym tez znaczeniu mozna by nawet Roussa juz
za pesymiste uwazac.

1) Krasinski. Iridion. Dokoniczenie.
%) Cursus der Philosophie roz. 6 str. 343.
%) Pesymizm i jego poeci. Niwa z 1 Czerwca 81 r. str. 892.
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Ale od wszystkich tych objawo6w daleko jeszcze do owego
- kierunku, ktory$my na wstepie filozoficznym nazwali pesymizmem,
stwierdzajac jego coraz gtebiej siggajacy wplyw nawet pod wzgle-
dem religijnym i spolecznym. Filozoficzny pesymizm niec zado-
wala si¢ przedstawieniem zZycia w ponurych 1 niekorzystnych
barwach, jemu juZz nie wystarcza przeczaca odpowiedZ na pyta-
nie: ,czy warto 2y¢“? on odpowiedZ tg przemienia w absolutna
doktryne o istnieniu w ogole: ,Zbierajac“, jak powiada Lange,
ytysiaczne sprzeczno$ci Zycia, zimne okrucefistwo natury, bole
i niedoskonalosci wszechistot w ich szczegdlowych rysachl),
nie tylko przeciwstawia sume takich spostrzeZed idealnemu obra-
zowi optymizmu, ale nadto stara sig dowodzié, Ze istnienie jako
takie w calym odwiecznym porzadku swoim jest koniecznym
wprawdzie, ale zawsze zboczeniem pierwiastku bezwzglgdnego,
jest wige skutkiem tego, tak dla kazdego objawu z osobna, jak
i dla wszygtkich razem jednym, wielkim pasmem cierpiefi, od
ktérych wybawieniem tylko zupeina bytu‘ zatrata.

Takiego® pogladu na $wiat cywilizacya nasza europejska,
ani w starozytnoéci ani w chrze$cianstwie przez dtugie nie znata
wieki. Jakkolwiek bowiem na schytku $wiata pogariskiego znikia
dawna klasyczna umystéw swoboda, to przeciez nawet najbar-
dziej pesymistycznie usposobiona szkola nowoplatoriska, nie stra-
cita nigdy wiary w warto$¢ istnienia, religia za§ 1 filozofia
chrze$ciafiska, jakkolwiek do Zycia ziemskiego nigdy zbytniej nie
przywigzywala wagi, jakkolwiek kreslac n¢dze doczesna pesymi-
stycznych nie szezedzita cienidw, to jednak, podnoszac nie-
$miertelno$¢ osobistego ducha, wskazywata cztowiekowi w Zyciu
przysztym dobra o wiele wznioSlejsze, trwalsze i doskonalsze
od débr doczesnych, byla wiec na wskrés optymistyczna. Zkad-
zez wigc wrzigta si¢ na tym naszym europejskim gruncie cywi-
lizacyjnym doktryna taka, jaka jest dzisiejszy filozoficzny pesy-
mizm? Nie mamy przeciez w XIX wieku wigcej powodow do

ponurego nastroju, niZz ich mial upadajacy Swiat staroiytny!

1) Lange. Hist. fil. mat. II str. 494.



4

Dlaczegdz wige wspélezesna filozofia nie zatrzymata sie nawet
na tym punkcie, na ktérym zatrzymat sie taki Plotin i jemu
podobni? — Zrozumienie tej zagadki ulatwia nam w pewnej czg-
§ci sama pesymistyczna filozofia, przedstawiajgca obecnie na-
der cickawe zjawisko: Doszedlszy do ostatecznych kresow
rozwoju, przestaje zamyka¢ si¢ w ramach szkoly i systemu,
ale stara przeksztateié sie w religiy, kfadzie podwaliny pod
nowa wiare i nowe zwiastuje $wiatu dogmy. Takie to wlasnie
dzielo podjal w oczach naszych Hartmann, ten najgenialniejszy
pesymizmu apostol. Oglosiwszy za$ pesymizm wiarg przyszio-
§ci, ktéora kiedy$ jako religia ducha cate przyjmie spoteczef-
stwo 1), podaje nam rownocze$nie co do genezy tej nowej juz
w religia przeksztatcajacej si¢ filozofii pewne bardzo wazne
wskazowki: na poparcic bowiem swojego twierdzenia powoluje
sie na fakt, Ze religie pesymistyczne istnieja juz od wiekow 1 ze
juz dzisiaj blizko potowa ludzko$ci przyjeta pesymizm za pod-
stawe swoich wierzei 1 swojego na §wiat pogladu. Na ten sam
zreszty fakt powotywal si¢ juz sam twoérca filozoficznego pesy-
mizmu: Artur Schoppenhauer.

Szczegélny to zaiste zbieg okolicznodci, ze w naszym wia-
$nie wieku, wérdéd tylu zasiewowi pesymizmu sprzyjajacych
warunkow, zyskalo spoteczenstwo europejskie moznos¢ dokfa-
dnego zapoznania si¢ z najstarsza pesymizmu ojczyzna t j. z In-
dyami wschodnimi. Cywilizacya europejska opanowawszy za
posrednictwem Anglii  pélwysep Indyjski, spotkala si¢ tam ze
starsza od siebie aryjska siostrzyca. Synowie wspdlnej aryjskie;j
rodziny po tysiacach lat rozfgczenia bratnie podali sobie dtonie
i przyszto do wzajemne] umystowych wplywéw wymiany.
Z jednej strony stare Indye odmlodzone ozywczym tchnieniem
europejskiej kultury do nowego budza si¢ #Zycia, podczas gdy

) Uczynit to Hartmann w dwoch najnowszych pracach swoich, z kto-
rych pierwsza wyszla w Berlinie w roku 1882 p.t.: ,Das religiise Bewust-
sein der Menschheit im Stufengang seiner Entwickelung, druga p. t. ,Die
Religion des Geistes*.
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z drugiej znowu odstonity si¢ przed naszymi oczyma mato
przedtym znane dziejowe widnokregi, odstonit sig swiat pojec¢
tak niezmiernie bogaty a tak odlegtej siggajacy staroZytnosci, Ze
umystfowo$é nasza ma w obec tamtej cecheg prawie jeszcze mlo-
dzieficza. Cale szeregi nauk zawdzieczaja obecne stanowisko
swoje wynikom badan nad dzicjowa i cywilizacyjna przeszloscig
Indyj. Historya cywilizacyi i literatury, nauka o ludach, nauka
o jezykach aryjskich w szczegdlnoéci, a o mowie ludzkiej w ogodle,
co za$ dla nas jest rzeczg najwazniejsza, badania nad dziejo-
wym rozwojem filozofii 1 religii, na nowe zupetnie pod wply-
wem indologii weszly tory. Dokonywa si¢ wige w naszym
wieku fakt wielkiego znaczenia: Podobnie jak w epoce odrodze-
nia Grecya staroZytna, tak obecnie cywilizacya wschodu w ogéle,
a w szczegOlnoSci Indye zaczynaja przeszlocig swoja co raz
wyrazniej oddzialywaé na umystowy ruch zachodu.

W istocie trudno zaprzeczyé¢, Ze pesymizm dzifiejszy posiada
w religlach wschodnio-indyjskich a szczegé6lnie w Buddaizmie
poteznego sprzymierzefica, mozna nawet z wszelkg przypuscic
stusznoscia, Ze kto wie, czy filozoficzna i religijna teorya pesy-
mizmu bylaby si¢ — pomimo przyjaznych okoliczno$ci — roz-
winela tak, jak ja widzimy rozwinieta obecnie, gdyby nie wplyw,
jaki na nasz ruch umystowy wywarto zaznajomienie si¢ ze sta-
rozytng literaturg indyjska. A jednak okolicznosé¢ ta wprawdzie
wazna, ale jeszcze wszystkiego nie wyjasnia. Wplyw bowiem In-
dyj, jakkolwick nic da sie zaprzeczy¢ u takiego n. p. Schoppen-
hauera, Hartmanna i u wielu innych zwolennikéw pesymizmu,
to przeciez nie byl i nie mégl byé, ani tak stanowczym ani do
tego stopnia przewaznym, izby zdotat wszystkie inne zréwno-
wazy¢ wplywy a szczegdlnie, izby zdolal przemée cale boga-
ctwo umiejetnych i filozoficznych zasobéw z naszej epoki. To
tez pomimo Ze dzisiejsza filozofia pesymistyczna chetnie powo-
tuje sic na Indye, nie uznaje si¢ jednak za prosta tylko indyj-
skiego pesymizmu kopig, lecz stawia swoje teorye jako naj-
wyZszg synteze dzisiejszej umiejetnej wiedzy, jako jedynie pra-
widtowy wynik catego do tego czasu rozwoju ludzkosci, 1 to nie-
tylko pod filozoficznym, alé zaréwno takZze pod wizgledem mo-
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ralnym i religijnym. Ot6Zz na tym wiladnie punkcie mogg nam
dzieje Indyj nader waina odda¢ ustuge. Dokfadniejsze bowiem
badania przekonywuja nas, Ze u tych ludéw, ktére Indye pod-
bity i zamieszkaly, pesymizm nie byl takie plerwotnym 1 ro-
dzimym na $wiat pogladem. Ludy te pokrewne nam co do rasy,
a nalezace do tej same] co wszystkie narody europejskie ro-
dziny, posiadaty niegdy$ wyobrazenia religijne zblizone chara-
kterem i treScia do wyobrazen tak Grekdw, jak Rzymian, tak
Gallow, Germanéw, jak Stowian, byly wiec na wskré$ optymi-
styczne, ludzkie, petne mlodzieiiczej naiwnosci i prostoty. Pesy-
mizm jako podstawa ich Zycia religijnego wytworzyt si¢ dopiero
pozniej, gdy ludy te, wyszedlszy gdzie§ z nieznanych dotad do-
ktadnie okolic Azyi $rodkowej, osiedlity sie¢ nad uroczymi brze-
gami Gangesu, wytworzy! si¢ W otoczeniu najrozkoszniejszej
na $wiecie przyrody. Taki fakt, tatwo poja¢, posiada najwyz-
sze w oczach dzisiejszego pesymizmu znaczenie. Jezeli spofe-
czeristwo, pierwotnie tak na wskro§é optymistyczne a w najko-
rzystniejszych Zyjace warunkach, tak wczesnie doszlo do pesy-
mizmu i juz od tylu hotduje mu wiekéw, pomimo ze si¢ zdala
od wszelkich obcych rozwijalo wplywoéw, to czyz okolicznod¢ ta
nie dowodzi jasno, Ze pesymizm odpowiada najlepiej potrzebom
ludzkosci, — Ze wiec kiedy$ i my jeszcze dzisiaj optymisci,,
my wierzacy w Boga, ktéry z milosci stat sig czlowickiem,
uwierzymy w .kofcu w czlowieka, ktéry przeniknawszy, Ze
wszystko jest nico$cia, sam jak Budda wlasnym stanie si¢ Bo-
giem, — uwierzymy, Ze nie Bog przez $mieré na krzyzu zbawit
cztowieka, lecz ze czlowiek w wlasnej $mierci zbawia Boga,
przyczyniajac si¢ — jak uczy Hartmann — do uwolnienia tego
Boga od wszech§wiatowych cierpien istnienial).

To sa dopiero rozumowania i wnioski, wobec ktorych
umystowosé indyjska tym wigkszego nabiera dla nas zna-
czenia, badania za§ nad tym odleglym, ale tak ciekawym

1) Phinomenologie des sittlichen Bewustscins von Ed. v. Hartmann.
Berlin 1874. str. 870 i 871.

.
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dziejow ludzkich odtamem podwéjne musza obudzi¢ zaje-
cie, gdyz wechodzi tu w gre juz nietylko wzglad na prawde
historyczng, ale o wiele jeszeze wazZniejsze wzgledy natury
religijnej 1 filozoficznej. Pomimo bowiem, Ze pesymizm dzi-
siejszy nie uwaZa siebie za wierng indyjskiego kopia, pomimo
ze ocenia wlasng warto$¢ nieskoniczenie wyzej, to jednak dzieje
umystowosci indyjskiej z jednej, a niczmierne pesymistycznych
religij rozgalegzienic z drugiej strony, dostarczaja mu silnych
argumentéw 1 wlatwiajg przedstawienic wilasnych teoryj w ta-
kim ¢wietle, ktére pozwala uznaé¢ je za jedynie mozliwa
podstawe tak filozofii jak i religli przyszlo$ci. Jezeli wiec zdo-
tamy odpowiedzie¢ na pytanie, w jaki sposéb i na jakiej drodze
doszto spoteczeistwo wschodnio-indyjskic w tak odlegtej juz
staroZzytnoéci do wytworzenia pesymistycznych filozofij i religij,
jak sig to stalo, Ze owa picrwotnie tak barwna i$wieZa, tak poc-
tyczna, a przytem taka ludzka mitologia aryjska rozptynegta sie
jakby jakie$ wdzigczne, ale marne zludzenie w ponurych cieniach
pesymizmu, woéwczas pod niejednym moze wzgledem wyjasni sie
nam i dzisiejszej filozofii pesymistycznej znaczenie i warto$é, —
tej filozofii, ktéra niepodobna nam w tej samej dziejowej, co
wyobrazenia Indoéw, bada¢ perspektywie. Dzigki bogactwu litera-
tury sanskryckiej, tudziez obfitoSci materyaléw przysposobionych
W ostatnich czasach przez najznakomitszych indologéow dla
uzytku historyka 1 filozofa, pytania powyZsze nic sa juZ dla nas
niezrozumiata zagadkg, im za$ lepicj si¢ wyjasniajg, tym wigk-
szego nabiera znaczenia odpowied? wydobyta nai z dziejow,
tym bardziej pouczajace staja si¢ wnioski, jakie mozemy przez
analogig 1 poréwnanie wyprowadzi¢, stosujac je do doktryn
dzisiejszego pesymizmu. Jezeli Schoppenhauer, Hartmann i inni
tymze pokrewni mysliciele w Indyach szukaja dla teoryj swoich
poparcia, to przenieSmyz rozprawy nad geneza, znaczeniem
i wartoécia filozoficznego i religijnego pesymizmu na grunt in-
dyjski. Dzieje umysfowosci indyjskiej okaZg nam najlepiej,
czego to wyrazem jest pesymizm, i w jakich umyslowych rodzi
sie¢ warunkach. To wykazal jest wilasnic zadaniem niniejszej
pracy naszej, pracy, ktoéra oparliSmy na niektérych bardzo wa-



znych, $wieZo dopiero doktadniej zbadanych i jeszcze nalezycie
nie wyzyskanych pomnikach literatury tak bramiiiskiej jak
1 buddaistycznej ).

1) Materyaly do mojej pracy z nastepujacych czerpalem wydawnictw:

1. Rigyeda tbersezt mit Commentar u. Einleitung von Alfred Ludwig.
3 Bde Prag 1876.

. J. Muir: Original sanscrit Texts 5 Vol. London 1872,

3. M. Haug. The Aitar¢ya Brahmanam of the Rigveda 2 Vol. Bom-

bay 1863. )

4. The Kusumanjali or hindu proof of the existence of a supreme being.
by Udayana Achaypya ed. and transl. by E. B. Cowell. Cal-
cutta 1864.

. Major G. A. Jacob: A manual of hindu pantheism. The Vedantasara
London 1881.

6. John. Davics: Hindu philosophy. The sankhya karika of Iswara

Krishna London 1831.

7. Madhava Acharya. The Sarva — Darsana — Samgraha or rewiew
of the different systems of hindu philosophy. Transl. by FE. B. Cowell
and A. E. Gough. London 1882.

8. P. Regnaud. Materiaux pour servir a lhistoire de la philosophic de
U'Inde, Paris F. Vieweg 1876—1878.

9. The sacred Books of the East ed. by Max Miiller. Oxford. Claren-
don press:

a) The Upanishads trans. by F. Max Miiller. I. Vol. Oxford 1879.

b) The sacred Laws of the Aryas, transl. by G. Biihler. 1879.

¢) The institutes of Vishnu, transl. by Julius Jolly 1880.

d)y The Satapatha - Brahmana transl. by Julius Eggeling, 1882.

e) Buddhist suftas, transl. from pali by T. W. Rlys Davids, Ox
ford. 1881.

f) Vinaya, texts transl. by T. W. Rhys Davids and Herm. Oldenberg.
Oxford. 1881.

Z rozpraw i dziel starozytnym Indyom poéwigconych uwzglednitem
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w

i korzystalem oprocz wielu innych w tekscie wymienionych gléwnie z na-

stepujacych:

1. Chr. Lassen. Indische Alterthumskunde, 2-te verm. Aufl. Leipzig
1866—1874.

2. E. Burnouf. Iniroduction a Uhistoire du Buddhisme Indien. 2 ed Pa-
ris 1876.

3. A. Weber, Akademishe Vorlesungen iiber indische Literaturgeschichte.
Berlin 1876. 2 Aufl.



W

10.
. A. Barth. Les Religions de [I'Inde. Paris 1880,
12.
13.
‘14

15.
16.

17.
18,

. Alfr. Ludwig. Dic philosophischen und religidsen Anschauungen des

Veda in Ihrer Entwickelung. Prag 1875,

. The Life and essays of. H. T. Colebrooke a new edition with. notes

by E. B. Comell in three volumes. London 1873.

. Monier Williams, Indian Wisdom 3. ed. London 1876.
. Heinrich Zipmer. Altindisches Leben. Berlin 1879.
. P. Regnaud. Itudes de philosophie indienne artykuly drukowanc w Ri-

bota , Revue philosophigue* w latach od 1876—1879.

. A. E. Gough Ancient indian metaphysics and philosoply- of the Upa-

nishads. artykuty drukowane w «Calcutta Reriew* w latach od
1876—1880, wyszly takie jako osobne dzielo u Triibnera w Loudynic
w roku 1882 p. t.:

The philosoply~ of the Upanishads and ancient indian metaphysics.

Dr. Paul Deussen. Das System der Vedanta. Leipzig 1883.

W. Tassiliesy. Der Puddhismus. Petersburg 1806o.

Taranathis. Geschichte des Buddhismus in Indien aus dem tibetischen
itbersetzt von A. Schicfner. Petersburg 1869.

Rhyrs Davids. Buddhism. 188o0.

H. Oldenberg. Budda. Berlin 1881.

E. Senart. Essai sur la Légende du Duddha. 2. cd. Paris 1882,
Artykuty roznych autoréw drukowane w czasopismiec Revue de Ihistoire
des religions®, wychodzacym w Paryzu od roku 1880 pod redakeyg
M. Vernes.
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B\lymny Rigmedy, owe najstarsze pomniki religijnej indyj-
skiej poezyi, wskazuja gérny bieg rzeki Indus wraz
z jej doptywami, jako pierwsze wdzierajacych sie do
Ind}j ludéw aryjskich siedziby ). Ku dolinom Jamuny i Gan:
gesu, ku podnézom goér Windhja, posunely si¢ ludy te dopiero
pézniej, posunely sig skutkiem wzajemnego parcia plemion po-
krewnych a w ciagtej walce z ludnoScia pierwotng o ciemnej
skorze 1 kretych wilosach 2).

Nad brzegami Indu i w kraju piecciu rzek nie tworzyli je-
szeze Aryjeiycy panstw w SciSlejszym tego stowa znaczeniu, ich

1) Zob. J. Muir. Original sanscrit Texts. Vol. Il str. 341—357.

2y Fr. Miiller. Allg. IKthnographie Wien 1873 str. gro—426 zalicza
picrwotng ludnos¢ Hindostanu do rasy ,Drawida“. Hymny Rigpwedy nazy-
wajy pierwotnych mieszkancow Lasyu albo Ddsa w przeciwienstwie do Arja.
Dgsa uchodzy w Wedaclh za nieprzyjaciot Bogow i religii, z ktorymi tak
Aryjeiyey jak ich bogowie w ciggtej musza by¢ walce. A. Ludwig. Mantra-
literatur und das alte [ndien. Prag 1878, str. zoy—213.
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organizacya spoleczna i polityczna byla tu przewainic patryar-
chalno-rodowa. Ster rzadu dzierZyli w rekach naczelnicy rodéw,
zarazem wodzowie i ksiazeta 1) (radias). W ich otoczeniu przed-
stawiaja nam hymny kaplanéw i natchnionych pie$niarzy (riszis),
ktorzy wznoszac pochwalne na cze$¢ bogéw pienia, usiuja zje-
dna¢ dla swojego ludu, dla swoich ksiazat i wodzéw skuteczng
pomoc nadziemskich poteg, a sobie zaskarbi¢ przez to ziemskich
pandw laski?). Naczelnikom rodéw podlegata ludno$¢ mieszka-
jaca po wsiach i miasteczkach, a raczej miejscach ochronnych
otoczonych watem 3). Starszyzna miata udzial w rzadzie 1 zbie-
rata sic na wspdlne z ksieciem narady 4). Dobrobyt i cywiliza-
cya musialy byé¢ juz w czasach pobytu nad Jrdem dosyé¢ roz-
winiete, hymny bowiem wspominaja o uprawie roli, o nada-
waniu pol i tak, o hodowaniu licznych trzéd, o réznorodnych
rzemiosfach ?). Gtownym jednak zajeciem byly wyprawy i harce
wojenne. Toczono ciagly bdj z dawniejsza ludnoécia miejscows,
ktora wypierana ze swoich pierwotnych siedzib, chronita sie
w goéry i ztamtad niepokoita osady aryjskich przybyszow ©).
Walczono miedzy soba spierajac sig o bogatsze pastwiska, o lep-
sza ziemie lub wode, zabierajac sobie wzajemnie trzody krow
i stada koni?).

9 A. Ludwig. Mantraliteratur. str, 249—252. Godno$¢ ksiaZeca byla
dziedziczng , zachodzity jednak takie wypadki wyboru ksigzat.

%) J. Muir. Orig. sans. Texts. V. str. 455. zob. tego samego autora
rozprawe, drukowana w Journal of. rojal As. Society 1866 str. 172 on the
relations of the priests to the other classes of Indian society in the vedic age.
Ze pie zawsze risgis czyli poeci byli kaptanami, dowodzi Muir or. sans.
7. L. str. 265—280

8 J. Muir. Or. s. T.V. str. 451. A. Ludwig Mantraliteratur str. 103.

) Tamze str. 253.

8 Muir. Or. s. T. V. str. 464 —466.

%) O stosunkach Aryoéw do ludno§ci miejscowej w epoce wedyjskiej
zob. Muir. Or. s. T. 1I. 360—396. Gory i bostwa gorskie byly uwazane
jako bostwa Arjom nieprzychylne, ochraniajace ludnos$¢ pierwotna, 4. Lu-
dwig Mantraliteratur. str. 2.

™) Tamze.



Religia tego pierwotnego spoleczeinstwa polcgata na czci
oddawanej bogom dnia i $wiatta, dobroczyficom $wiata i ludzi
w przeciwienstwie do szkodliwych poteg ciemnc$ci. Swiat caly
i przyroda przedstawialy si¢ aryjskim praojcom jako pole cia-
gtych walk miedzy ztymi a dobroczynnymi potegami. W wichrach
i burzy, w pasowaniu si¢ promienia stonecznego z mgly po-
wlokg 1 w gonitwie chmur po niebie, w nastepstwie dnia i nocy,
ciepla 1 zimna, widzieli oni te walke, a modlac sie do poteg
dobroczynnego $wiatla oddawali sie im w opieke, przejeci owa
raiwng moZe ale gleboka wiara, Ze pewnym dziataniom natu-
ralnym musza odpowiada¢ pewne moralne przymioty. A wiec
Miira pan dnia, strzegl wszystkiego swoim okiem nicestrudzo-
nym '). Waruna torujacy droge storicu wschodzacemu, bronit
prawdy a nienawidzit fatszu ?). Mlodzieicze promienicjgce .As-
winy biegnac w zlocistych przed stoncem rydwanach, darzyly
czlowieka zdrowiem i bogactwy3). Usias, céra Swiatla wiecznic
mtoda rozpraszata ciemno$ci, odpedzala wrogéw a wchodzac
do kazdego domu czuwata nad $piacymid). Blyszezacy Agni,
ktéry sita swoja wszystko przetrawi¢ zdotal, arcykaplan i posta-
niec bogow, niést ku niebu ofiary a ludzi darzyl dobrymi my-
$lami 1 stawa ®). Indra wreszcie, bog walki i burzy, pan wszech-
Swiata zwalczal Wiitre demona ciemnosci, oddawal sfodcu
sklepienic niebieskie, a Aryom pomagal w walce z ciemnymi
a bezboznymi Dasjéw plemionami 9).

Takim wyobrazeniom religiinym odpowiadala pierwotna
tych ludéw moralnos¢: Ideatem bylo zycie czynne i prakty-
czne — zasluga hojnos¢ w ofiarach, odwaga i bohaterstwo
w boju, — obowigzkiem szanowanie wezlow rodzinnych, szcze-
ro4¢, wierno$é i prawdomowno$é, — grzechem naduzycia w grze

Y Muir r. Os. T. V. str. 6o.
2) Tamze str. 76 1 dalsze.

3 Tamze str. 234—257.

4) Tamze str. 181—198.

% Tamze 199—223.

6) Tamze 77-—139.
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i w napojach, — zbrodnia zaniedbywanie ofiar, kradzicz, rabu-
nek 1 ktamstwo 1), Na pracowitych a szczerych ludzi, na boha-
teréw szczodrych i bogobojnych bogowie chetnym i laskawym
patrzyli okiem, spoizywali ich ofiary a w, zamian dawali im
zdrowie silne, sto lat Zycia, deszcz iurodzaj, kréw duzo, wozéw
i koni, po $mierci za§ nowe czekaly ich w paistwie Boga Jamy
rozkosze wéréd praojcéw rodu ludzkiego 2). ,Kazdy $miertelnik
sradby z bogami zawrze¢ przymierze* — §$piewa poeta w je-
dnym z hymnoéw Rigwedy =~ ,kazdy bogactw pragnie chciwie,
»wtasng radby sig chlubi¢ $wietnoScia, by sie wzbogacié, z ser-
,cem stuzymy Ci gorliwym,“o boski przewodniku. Przybadz wiec
.do nas w goécing w mezkich? Bogéw najpierw gronie, a potym
sboskie przyprowadz niecwiasty. broniac nas oddal nastepnie na
»zgube czyhajacego nam wroga.” Blogoslaw nam o boski prze-
,wodniku, pozwdl nam piewcom sily, nam bogdéw czciciclom co
,Taz to nowe wykrywaé sposoby na uzyskanic bogactw i dobro-
Shytu“ 3)., ST

Miodzieficze wige przywigzanie do zycia, — che¢ uzywa-
nia w calej pelni ziemskich dobr i rozkoszy, — namietne za-
milowanie w wojennym rzemioéle i wielki zapal! do bohater-
skich wypraw i przygdd, < oparty na dzieciecej ufnosci w opie-
kuficza moc pozyskanych* hojnymi ofiarami i goraca modlitwa
bogow, a przytym wszystkim niezwykle bujna i ruchliwa wy-
obraznia podsycana wspaniatoscia zjawisk przyrody, oto cechy
tego prastarego spoleczenstwa, w ktorego usposobieniu i cywi-
lizacyi trudno dopatrzy¢ sie choéby S$ladu jakiego$ pesymisty-
cznego zniechecenia.

Niepodobna nam nawet w przyblizeniu oznaczyé¢, jak dtugo
moégl taki pierwotny stan dziejowy w calej utrzymac sie czy-
stosci. To tylko jest rzecza pewng, ze nawet hymny Rigwedy
nic przedstawiaja od poczatku do konca jednolitego na $wiat
pogladu. Przeciwnic w ich treSci uwidacznia si¢ caly szereg

1) Tamze 467.
) O Bogu Jama Muir. V. 284—335.
%) A. Ludwig. Der Rigreda. T. str. 230 hymn. 214.
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przeobrazen, jakim pierwotna wiara i pierwotne stosunki juz
nad brzegami Indu ulegal zaczely. Poczynajac od obrazéw naj-
pierwotnicjszego patryarchalnego zycia prowadzg one nas az do
czaséw, w ktorych jaki§ dziwny ferment ogarnia ludy kraing
pieciu rzek zamieszkujace. Ciasno zaczyna im by¢ w ich da-
wnych siedzibach, pchaja si¢ wiege catag massg ku potudniowemu
wschodowi ku brzegom §$wictej rzeki Saraswati!). Ale u wila-*
snych pobratymcéw spotykaja si¢ z oporem. Krél plemienia
Tritsu Sudds i jego kaplan $piewak Wasisztha staja do walki,
1 w wielkiej bitwie 10 krolow nad brzegami reeki Parusint,
w bitwie oplewanej w jednym z najpigkniejszych hymnoéw Rig-
wedy ?), odpleraja napas$¢ polaczonych poélnocno-zachodnich lu-
dow. Sa to ostatnie wielkic postacie przemijajacej juz pierwotnej
epoki. W koficu musialo plemie Tritsu uledz, gdyZ znika zupel-
nie z widowni; niczem za$ nie powstrzymana nawala ludow
przekracza rzeke Saraswati, rozlewa si¢ na potudniowy wschéd
i zajmuje Zyzne ale gorgce 1 wilgotne rowniny Jamuny i Gan-
gesu. Tu po wielkich ludowych ruchach i wedréowkach, moga-
cych i§¢ w poréwnanic tylko z pozuicjszymi wedréwkami po-
krewnych plemion germanskich, po diugoletnich bohaterskich
walkach, ktérych metne wspomnienia postuiyly za watek do
obu indyjskich epopei, przychodzi nareszcie do ustalenia sie no-
wego spofecznego i politycznego porzadku. W jaki sposéb do=
konat sic w fonie aryjskich spoteczenstw ten zupely w kazdym
kierunku przewrot plerwotnych stosunkéw, trudno zaiste dokla-
dnie zbadac¢ i wysledzi¢, zbywa nam bowiem w tej najcicmniej-

). Zob. Muir. Or.s. T.1L sekt. T, str. 397—405. O pobycie Aiyém
nad brzegami rzeki Sarasivati, Rzeka ta gubigca sie w piaskach pustyuni,
uchodzita pdiniej za szczegdlnie $wieta. Muir trafnie i przekonywujaco do-
wodzi, ze w kraju miedzy Sarasyati a Drisjadipati, dany byt pierwszy po-
ped do rozwoju wlasciwych instytucyj Braminskich a byé moze, Ze tu zo-
stal takze dopetniony i zamkniety zbior hymuéw Rigwedy. Wyjatkowe zna-
czenie kraju nad rzeka Saraswati stwierdza ustep z ksiegi Manu [I. 17—24,
u Muira 1. str. 399.

% Ludwig Rigweda 11, str. 653 hymn. 1095.
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szej z tylu ciemnych w dziejach indyjskich cpok na wszelkich
§ciSlejszych datach i wskazéwkach. Podobnie tylko jak geolog
w warstwach ziemi czyta pierwotne jej losy, tak tu moZe ba-
dacz dzicjow z nagromadzonych warstwami  plodow umyslo-
wych zloZyé¢ przynajmniej zblizony do prawdy obraz wewnetrz-
nych spoleczenstwa przeobrazen.

Wirod rozwidniajacej sie wige nicco nad Jamung i Gan-
gesem pomroki dziejow dostrzegamy, e przedewszystkim zu-
pelnej ulegly tu zmianie stosunki polityczno-spofeczne. J

W Hymnach Rigwedy mamy z jednym tylko wyjatkiem 1),
zachowany obraz organizacyi patryarchalno-rodowej, w pozniej-
szych natomiast pomnikach literatury Wed, w pomnikach po-
wstatych juz nad Gangesein przedstawia si¢ ustréj spoleczny
1 polityczny zupelnie odmiennie. Federacye walczacych wspdlnie
o nowe siedziby plemion i rodéw przeksztatcity si¢ w wielkie
panstwowe organizmy, spofeczenstwo za$ i jego roine warstwy
ulozyly si¢ w kasty, dla ktérych naturalna podstawa stal sig
stosunek zwycigzcéw do zwycigzonych. Ludnos$¢ ciemng, pod
bita, a stojaca pod kaizdym wzgledem o wiele niZej od bialo-
skornych  Arydmw zepchnigto na najniiszy szczebel hierarchii
spofecznej 1 odgraniczono nie przekraczalnym walem wzgardy,
przesgdu i nienawisci. W ten sposob powstal glowny podzial
na Kasty uprzywilejowane i kasty niewolnicze 2).

Ale tu niepodobna bylo zatrzymat¢ si¢ w polowie.

Wszak i wérod samychze zwyciezcow istnialy od wickow
bezwatpienia pewne roznice i nieréwnosci spoleczne, i one wige
zaczely za danym raz w tym kierunku popedem a nadto sku-
tkiem jednostajnosci zaje¢ dziedzicznych a przy Scislej facznosci

) Wyjatek ten stanowi hymu, ,Purusya-Sikta* Ludiig Rigweda 11
str. 574 N-g47, co do pochodzenia swego widocznie o wiele poéznicjszy.
Pocta usiluje tn w sposéb kosmogoniczny uzasadni¢ réznice i pochodzenic
kast, ktére sa tu juz w pelnej wymienione liczbie,

%) Sanskrycki wyraz nwarna® kasta, oznaczal pierwotnie kolor, farbe.
Jest to najlepszym dowodem, Ze podstawa podziatu na kasty stal si¢ kolor
skory. Zob. Lassen Ind. Alterdinsk 1. str. 615,
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w Zyciu miejscowym 1 rodzinnym przybieraé coraz wylacznicj-
szy kastowy charakter ). Wielkie gromady ludu, ktére dawniej
nad Indem, jak to widoczna z hymnéw Rigwedy, W cza-
sach pokoju uprawialy zicmig, pasty trzody lub zajmowaly sig
rzemiostem, a w czasach wojny chwytaly za orez ciagnac za
swoim ksicciem do boju, zamienity nad Jamung i Gan-
gesem stale orez na lemiesz, rozproszone za$ po dalekich
przestrzeniach  zgnu$nialy do reszty i zlaly sic w nowych
paistwach w najnizsza z kast uprzywilejowanych, w kaste ludu
» Waisja*. o y

Powstal natomiast zupetnie osobny stan wojownikow.

Krolowie, panujacy tu nad znacznic wigkszymi przestrzeniami,
nic mogli w razic wojen lub zatargéw za kazdym razem zwoly-
wa¢ catego do broni ludu, potrzebowali oni statych druzyn wo-
jennych, potrzebowali sity zbrojnej, gotowej ruszy¢ co chwila do
boju. Druzyny takie byly podporg ich rzadow, nic wiec dzi-
wnego, Ze krolowie otoczyli stan wojownikow szczeg6lng opicka,
ze sami naleZzac do tcj kasty, w ktorej skfad weszly wszystkie
dawne rody ksiaZece, rody mnaczelnikéw i wielkich bohaterow

1) Pytanie dotyczace poczatku i genezy kast w Indyach jest do dnia
dzisicjszego w nauce sporne. Najznakomitsi znawcy starozytnosci indyjskich
jak Aufrecht, Benfey, M. Miiller, Roth, Weber, Lassen sg zdania, Ze pier-
wotne ludy aryjskie nie posiadaly kastowych urzgdzen. Do tego samego wnio-
sku dochodzi Muir w swoich gruntownych wywodach Or. 5. 7. 1 w Jour-
nal of R. As. Soc. New. Ser. vol. Il. natomiast M. [aug i H. Kern prze-
mawiali za istnieniem kast juz w najdawniejszych czasach, zbija ich Muir
(Or. s. T. 1L str. 446-—466), przeciwnie A. Ludwig podziela ich zapatrywa-
nie co do starozytnosci kast (Mantraliteratur 243--24s5). Najgruntowniej roz-
ja$ni! w ostatnich czasach kwestya kast F. Zimmer Altindisches Leben. Ber-
lin 1879. str. 185—220. Trzymajac sic scifle tekstow Rigwed)s musimy
w sprawie kast doj§¢ do przekonania, ze warstwy spoleczne, Ze pewne ro-
znice pochodzenia i majatku uwydatnialy si¢ juz nad Indem. Fakt ten naj-
mniejszej nie ulega watpliwosci. U wszystkich zreszta ludow Arjyjskich ré-
znice takie spotykamy, §cista jednak i Zelazna organizacya kast, spychajaca na
drugi plan rodzineg, jest co do pochodzenia swego poZniejszy; powstata ona
dopiero po wedréwkach, podobnie jak system feudalny w wickach $rednich.



17

czyli, krotko mowiac, cala dawna aryjska szlachta 1), Ze starali sie
wszelkie mozliwe zapewni¢ dla niej przywileje. A jednak mimo
sprzyjajacych warunkéw organizacya kastowa nie bylaby tu ni-
gdy tak si¢ rozwineta, jak ja poznicj rozwinictg widzimy, Zycie za$
umystowe i religijne nie byloby nigdy na te weszto tory, na jakie
weszto, gdyby nie inny czynnik, najwazniejszy ze wszystkich —
gdyby nie stan kaplanski.

Przemozne stanowisko, jakie w ciagu wickéw zdolat wywal-
czy¢ dla siebie stan kaptafiski w Indyach, jest bardzo natural-
nym psychologiczno-spolecznym wynikiem tej roli, ktéra w pier-
wotnej aryjskiej religii odgrywaty modlitwy i ofiary.

Dla ludéw niewypuszczajacych prawie orgza z dfoni, a wy-
obrazajacych sobie §wiat caty i przyrode jako pole ciagtych
walk miedzy potegami $wiatta i ciemnosci, dla lud6éw takich
musiala przychylna pomoc i opieka bogéw szczeg6lniejsze po-
siada¢ znaczenie. Czlowiek za$ przedstawiajac sobie, jak wszg-
dzie tak i tu, bogow na obraz i podobienistwo wiasne, czymzel
moégt w mniemaniu swoim  najtatwiej pozyska¢ ich laske
i wzgledy? Zapewne tylko tym, czym i ludzka mozna sobie ku-
pi¢ przychylno$¢, a wiec prosba, chwata a nadewszystko dat-
kiem. Usposobienie Aryyjskich plemion byto pierwotnie na wskros
realistyczne. Nadewszystko cenili Zycie i dobra doczesne. Bogow
pojmowali tak samo. Jezeli ludzi mozna hojnym kupi¢ datkiem —
to bogéw rowniez, — jeZeli czlowiek laknie potraw i napojow —
to bogowie spoZywaja je nie mniej chetnie. Jak jadio cztowieka —
tak ofiara zasila boga, — odurzajacy trunek dodaje sil i odwagi
tak jednym jak drugim. Byt teZ jeden szczegdlnie rodzaj ofiary,
ktéry w aryjskiej religii wyjatkowe posiadat znaczenie tj. ofiara
z upajajacego napoju, wyciskanego z rosliny Soma. Hymny Rig-
wedy w niejednym opiewajg miejscu, jak bogowie zasilani ofia-
rowanym im napojem Soma, stajg do walki z potegami cie-

1) Istnienia pewnego rodzaju szlachty dowodza tak same teksty Rig-
wedy, jakotez badania poréwnawcze nad ludami Aryjskimi w ogdle.
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Wykaz wainiejszych nazw i

A bsolut 62. 74. 77. 79.
Q0. 01. 92. g3. 100.

Aditi 29,

Adhwarju 43.

Adzétadatru 55.

Agni 12, 30. 33.

Aitareja-Brihmanam jo.

d’Alviella Goblet 1o0.

Amida ¢8.

Apastamba 74.

Aranjaka 40. 68.

Arthabhiga 65:

Arya 10, Aryowie 11. 12.
14. 15, 22, 27. 28, 42.
47. 49. Aryjezycy 10,18,

aryjski 7. 10. 14. 16. 17.
21. 24. 26. 28. 29. 42.
47. 49. 50. 51. 77.

asceta 74. 75, ascetyzm
68. 75. 76. ascetyczny
74 75,

Asuras 43.

Asoka gb.

ASwiny 12.

atapotioe 78.

Atharwan 39. Atharwa-
weda 29. 39. 49.

atman 57. 58. 59. 60. 61.
62. 63. 64. 65. 87. go.

Aufrecht 16.

(Liczby oznaceaja stronnice).

Barth jo.
Benares 8o.
Benfey 16.
Bhagawad-Gita
bhakti 99:
brahman 30. 40. 46. brah-
ma 40. 45.47. 50. 55.
57. 58. 6o. 63. 64. 66,
67. 72.
brahmana jo. 42.
45. 46. 50. 51,
62. 66. 72. 73. 76. 79.
Brahmanaspati 30. 31.
braminizm 44. 48. 73.
83. 95. 96. 9g.
braminski 45. 72. 73. 8o.
Brihad - aran;aka- upani-
szad 55, 58. 61. 62,
66. 68.
Brihaspati zo0.
Buddha 6. 54. 71.
74 75- 77- 78.
82. 91. g3, g7.
buddhaizm 5. 46
73+ 76. 77.
81. 82, 83. m
95. 96. 97. 99.
buddhysta 76. 82, budd-
hyjski 74. 80. g6.
97. 98.

99.

72,
79

63.
- 79
92. ¢

* Driszadwati
* Dithring 2.

Wyrazow.

Buckle 22.
Biihler 74. 75.
Byron 2.
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HKRRATA.

W facinskim liscie dedykacyjnym str. 3 wiersz od dotu 4 zamiast.
pomnismum® czytaj: ,monismum®.

Str. 1 wiersz ostatni od dotu zamiast: ,w niejednem sercu® czytaj: ,w nie-
Jedmyrm sercu®.

Str. 4 wiersz od goéry 19, str. 5 wiersz od dotu 12 i str. 7 wiersz od
dotu 7 zamiast: ,Schoppenhauer® czytaj: ,Schopenhauer®.

Sir. g0 wiersz 7 od dotu wtekscie zamiast: , Brahamanaspati® czytaj:
. Brahmanaspati®.

Str. 45 wiersz 12 od dotu w tekscie zamiast: , Pradj paati* czytaj: , Prads;d-
pati®.

Str. 47 wiersz od gory 3 zamiast: ,Ale nie dosy¢ na tem“ czytaj: ,Ale
nie dosy¢ na tym.

Str. 58 wiersz 4 i 5 od gory zamiast: ,priedstawi nam sie we wlasci-
wym Swietle; to drugie 7agadnienie* czytaj: ,priedstawi nam sie we wila-
Scthwym $wietle to drugie gagadnienie®.

Str. 88 wiersz od dotu 7 zamiast: ,w nasgem stoleciu® czytaj: ,w na-

syym stoleeiu®.
UWAGA.
W 6-ym i 7-ym przypadku pisze wszedzie ,j“, ,i% a nie ,e¥, idac za

komisya jezykowa Akademii umiej., ktbéra ten sposéb pisania za najwia-

§ciwszy uznata.




